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A ostatné  nemysli  nikdo
v by byln v néjakém spojeni s
lordem — ta nedt'astnice utekla
r domova 8 jeho  zlovéstinym
nladgim bratrem.”

“Nikdy!™ O¢ Pavliny jen hole-
Iy. “Jeli spoleéné do Londyna
~~ tot' v&e — byla to poubi ni-
Lhiodn. Vit Earlscourt ubezpecil
Alisinn otee, e nemb Ziduého 10
castenstvi na jejim Gtéku a Ma-
1v4% Warren mu veif, juko ja a
sctnik Villiers!”

“Metnik Villiers!”

*Ano; byl v oné dobé pravé v
Montalienn o jest nyni zde, ta-
In jsem se ho na to véera na nd-
biezf —"

“I"avlino!
In?"

Nepadnéte do mdlob, pani Gal-
braitovi. Ano, byla jsem tak
smcli, zeptati se ho, =zdali by
mohl v této zalezitosti mi podati
néjaké vysvetleni, a myslili, Ze
Vit Earlscourt s ni prehl. A on
tekl ne, urdité ve. Vit se ji ne
dvolil nikdy.”

“Snad vam také
deziiva?"

“Ne, mnzové na sebe nepovedi,
A i kdyby Alisa prigla ke mndé,
n fekla mi, Z¢ jest lord Montali-
en nevinen, tak byeh ji nevérila.
Nyni vite, pro¢ jej neniavidim!
Jeho chovinf k bratrovi jest huu-
sné. Predesly tvden byl Vit
Earlscourt trikrite zatknut pro
dluby a lord Montalien mu nevy-
pomohl; musila tak uciniti jeho
stard teta. Kdo by mohl tako-
vého #oyeka mit rad? Pro¢ ne-
zaplati bratrovy dluby, juk by se
to na jediného bratia slugelo?”

“Mluvite jako décko, IMavlino,
Vit Earlsconrt nezasluhuje ani
vageho politovinf ani pomoci své-
ho bratra. Jest to nejvétsi hyvi
lee, nejvétsf lehkomyslnik své do-
by, vynikd vemi nectnostimi; my-
slfm —*

“Dosti, panf Galbraitovi! Kdo
pomlouvk nynf nepiitomného?
Myslim, Ze se viemi svimi ne
ctnostmi jest prece lepsi  nez
lord; mival aspoin srdee, Lord

Vy jste se ho pta-

Fekl, koho po-

Montalien jest jako bohyné Mi-|

mnerva narozen bez tohoto nepo-
hodlného piivéskun, A nyni” —
wytahla své hodinky a usmivala
#e vesele — “jsme ukoncily svou
hédku a vyjedeme si.”

Takova hidka se mezi nimi o-
Jpakovala asto,

“Chtéla bych mluviti 8 Vitem
Earlscourtem,” myslila si Pavli-
ma, “zeptala bych se ho na Alisu.
On 8 ni jel do Londfna, a mize
néco veédeti. Ja ji musim nalé-
gti — diive bych neméla poko-
je..'.‘

Piani miss Lisleové se vyplni-
lo jesté téhoz vecera. Kdyvz opira-
jie se o rimé svého porucnika,
prochiizela se komnatami, uvidé-
la Vita Earlscourta, rozpravejf-
ciho se setnikem Villiersem,

PFi pohledu nafi se jeji tvaf
vyjasnila. Byl marnotratnik,
hria¢, vézel v dluzich aZz po usi,
spolednost jim opovrhovala, avét
o ném mluvil nepékné, ale jeho
mepékné skutky utvorily
ného romantickou ziak. Byl Mon-
te Christo, Mefisto, don Juan,

ale byl tak velice, velice hezky,!

uboby loch, a vypadal tak vzue-
#end, Ze se mu Zidny jiny mug ve
spole¢nosti nevyrovnal,

Vzpomnéla i, kdy ho vidéla
naposled va nidrazi v Speckhave-
nu, !

“Fravim ti, Vite, Ze jest Lisle-
ovit zde; podivej se — jest jak
obytejné stieZena tvim bratrem,
jenz jinym smrtelnikim nepopie-
je v ni mista, Podivej se na ni!
Neni-li to nejroztomilejsi stvofe-
ni v této spoleénosti?”

Vit se liné na ni zahledel. Pri-

#el schyvilng do Brigtonu, aby se|

pa ui podival, ale v komnatich
bylo teplo a on se nedovedl nad-
chnouti pro krdsnou Pavlinu, Po-

kolem |

ncy

[ Villiers rychle. “Pojd’, Earls
Lcourte, pozadame ji o tanee.”

“Jakze, i ty jsi jednim z jejich
{otrokn, Willierse? Nie mne ne
||1f-it|u'-ju k tanci v takovém horku,
ani slicnost miss Lisleové ne, Ne
budu miss Ligleovou vibee vyru
govati, veatim se zitra opét do
Londguna.”

Netnik Villiers &el tedy sam k
miss Ligleové a zapsal své jmeno
do jejilo taneéniho pofadko.
Tantila 8 Villiersem — se viemi,
kdo# ji pozadali o taunec, a jeji
zrak stopoval nekolikeate  Vita
Earlscourta prochazejiciho  se
komnatami.

“Pro¢ se mnoun nemluvi?” i
vila se. “SJak jest to ol ného ne-
pekoé! Jsem  viRak  odhodlina
jesté dues 8 nim pohovoriti, Musi
mi fici néco o Alise.”

Rla pak do hudebnt sfn®, zave
gena o ramé Villiersovo, a piti-
pravila se k zpévu, Pojednon vi-
déla podpirajicibo se o slonp bl
Je dvefi — Vita Earlscourta, a
uchvicena jukymsi  vonuknutim,
sedla ke klavirun a gadala zpivati
onu pisen, kterou zpivala pied
dveéma roky v Montalienu, zatim
co Vit se nad nf sklin8l,

Pii poslednich slovech piibli.
#Zil se Vit a stal vedle ni, kdyz
vatala od Kklavirn. Podivala mu
ruku 8 nejroztomilejiim, nejupii
mnéjsim nsmévem,

“Myslila jsem, ¥e jai pPipome:
nete onu starou pisedl, i kdyz jste
na mue ubohou zapomnél, Pane
Earlscourte, nefeknete  DPolly
Masonové, jak se viim dari?”’

“Musite odpustiti, 2e jsem dii-
ve nepiisel — ujist’oji vas, Ze to
byla jen moje nesmirnd skrom
| nost.”

“Jiz se chlubite cnosti, solva
Ze jsem 8 vimi promluvila”, smi-
la se Pavling, zavesujic se¢ do je
ho rimé.  Jen zatila, nebot’ se ji
dostalo, po cem tak touzila —
viastni ville,

“Obiiviim se, Ze jiné ctnosti ani
nemam. 'ani Galbraitova  éini
asi zajisté gvou povinnost a fika
vitm, juky jsem netvor?”

“Pani Galbraitovit ¢ini svon
[ povinnost a Fki mné skutedné,
o jste za netvora. Mam vsak
| dosti zmuzilogti a nebojim se ne-
tvori,  I'une Earvlscourte, dy-
chtila jsem vidéti  vis, nebot’
byeh 8 vami velmi rdada o nécem
porozpravéla, co mne jedind ve
svete trapi; zde to viak neni mo-
Zno. Nechi@él byste mne nékam
davésti, kde bychom byli nevyru-
seni?”

Jeji nevinnost a vée, kterd ji
tak lezela nu sedel, ji dodala ol
vahy, snad i smelosti,  Ona viak
o 8vém jedunini nepltemyilela, a
fla 8 nim na balkon, kde nikoho
nebylo. Sel do Satny a prinesl
jejt modry hedviabny plagt’, Noe
byla tepld jako letni, velké hve
zdy zilily na purpurovém nebi,
rozsahlé temné mobe leZelo Kli-
dné pred nimi, hudba z taneéni
giné slabé k nim zaznivala.

“Vy vite zajisté, o cem chei s
vimi pohovotiti, pane Earlscour-
[te?” zatala rychle. “Kde jest A.
lisa Warrenova?"

Modré, viiné ofi na ného po-
hliZzely zvédavé, Byl vinen? Ne,
kdybhy byl vinen, nedival by se na
ni tak jiste,

“Pr4l bych si to také
miss Lisleovi, Ujist'uji vas, ze
nevim.,  Bojim se, Ze snad malou |
Alisu stihl néjaky zal”

vedeti,

“Pan¢ Earlscourte, vy vite, ze
{se povida —" lice jeji se pii tom
[zavdély — “Ze uprehla s vimi.”|

“Vim to, Neni to viuk prav-|
da. Jeli jsme spolu do Londg-
[ ni — to bylo v&e, co jsem o jejim
itéku védel, Prosila mne, abyeh
ji doprovodil na uréenéd :nlntu.|
Bylo to v noci, asna se suma v
Londyné bila”

YA vy jste ji doprovodil?" pra
la se ge zatajenym dechem, |

“U¢inil jsem

to. Doprovodil

s velke zRlamand,

O, pane Earlsconete, feknéte
mi, kdo jest  onen mak Lehi
Epatny, &patny muz, ktery jiovy
lakal z domova, slibuje jt 2o se |
stane jeho choti o 2e¢ ji ncind|
Stastnon.  Vy misite
nékoho podezieni!”

SOdpust'te mi, miss Lisleovi,
wle ani vam nemwohu syverit sve
podezient.”

“Nim, 20 to jest v4s bratr
ten ji obdivoval vadyeky jiz
pred lety, kdyz Ji videl popreve,
udinila na ného dojem, On (o 2n
i, ale ja prisahala, 2e se dos
wvim pravdu, a musi ¢ mi to zda
Fitil

Kolem jejich vid se objovil pe-
vy tah — a jeji o¢i svitily juko
hvezdy.

“Jate pravon phitelkyni, miss
Lisleova.”

“Mam Alisi eada jako sestrn,
Miluji neustile ty, joz jgem milo:
vitln jednon, necht” ¢ini cokoliv.”

“Vausi phatelé json &t'astnt Hdé,
migs Lisleovi,. Mohla byste mne
kK nim  pPipojiti?  Nezasgluhnji
piitele, vim to, ale myslim, Ze by
to bylo piijemné — néjakého si
zigkat,”

“Jeem  va&l piRitelkyni”, odpo-
videda Klidoe,

“Jakie? Pres vE&echny ty hro
zné vitel, které viim povidaliFran
cig, &ir Vane, pani Galbraitoviv a
svel o takové prasivé ovel, jako
Jsem ja?” pravil svym okonzluji
cim asmévem,

“Pires to vie.  Nezasluhaje-li
nékdo pritele proto, Ze jest ne
St'asten, pak pratelstvi za munoho
nestoji.”

“Neafasten!” ngmil se Vit “To
jest mirné glovo pro tukového ni
cemn jako jgem ji. A pPece viom
dekuji, miss Ligleovit; nezapome:
nu tak brezy vasi lugkavé shoviva
vosti”

Divala se na ného, vypadajic
velmi hedd a keasnd,  Pak se jeji
hlnva sklonila o zactala nervosng
polivavati svymi tidisnémi.On byl
zadluZzen — a ona méla tak mno
ho penz, Ze nevédeéla, co 8 nimi.

“Pane Earlscourte”, zajikala
ge, “pravi se, Ze jste  zadluZen,
Jdsemeli vagi piitelkyni, nenechal
byste mnoe — o, nebud'te urazen,
prosim — ale nemohla bych vim
pomoci?  Ji mim tak mnoho pe-
néz.  Nepotiebuji jich a u@inilo
by mne to §t'astuoun,  kdyhyste
chicl

Jeho nihly pohyh ji zarazil.

*Ani slova viee, miss Lisleova!
Jsem viim 2 1é duge povdecen, ale
musite nahlédnouti, Ze to jost
nemozne,  Bod'te jista, Ze nezae
pomenn vasi velkomyslnosti, Kte-
¢ nejsem hoden,™

Byl vice dojat, nez wmohla na
nem pozorovati

Ustoupila poncékud, citic  bo.
lest, zul i rozpacitost v jeho pid
tomnosti.

“*Nzpomente si, miss Lisleovi,
e jsem nehoden vasi Glepnosti,
VEichni viim o mné Fekli pravdu,
Zasluhnji vae, co se nyui na mne
Fitl.  Budu musiti do  vyhnan-
stvl, kterdhio v&im pravem zaslo-
hoji; musim prijmout svij osud
a zmizeti z obzora, a4 az prijde to
nejhorsi, stadi rana z revolvern,
abych aspoit zemiel Cestué, Ne-
litujte mue, miss Lisleovia, neza-
slubuji tolo. Dovelte, abyeh vis
doprovodil zpét do taneéni sine”

Chyvéla se, ale ne zimou, a hyla |
velmi bleda, Rdyz vetoupila opét
do komnat osvétlenyeh plynem.
Odevzdal ji s hlubokou poklonou
jinému tancénikn,

P'o péti minutich opoustél Vit |
Earlscourt Nejprynéj&im |
viakem opustil rdno Brigion, od- |
vilZeje s sehon vzpominku na ke |
snou, hluboce dojatou  tvdi, nal
kteron hivezdy  rozlévaly  slaby |

BVQj svit, ‘

ples.

|

VI
CEMU JEST VYDSNA MISS
LISLEOV A, '

1’0 ukonéeni fadoveho tanee u-|
chilila ge miss Lisleova do hade-

hlizel 8 mdliym obdivem na roz jsem ji do Gilbertovieh zahrad o bul siné, o nsednnvii na zidli )

tomilou tvik, ponckud rozpadit
jejim na sebe upltenym pohledem.

“Ano,” pravil konetné, “mas
pravdu, Villierse, Jest hezka —
pamatuji se, Ze byla i diive roz-
tomild. Hled’, jak opovrilive
bledi na Francige!”

“CoZ kdybys se sdm o ni po
kousel a zvitézil, dite? Mluvi o
tohé, pumatuje se na tebe, a lity-
je té, Ze jsi wmeél také nehody, Zi-
skal bys osmdesat tisie liber a
pak ta radost, kdybys
sviého bratra.™

“Bylo by to dobré”, pravil Vit,
kroutdé svj cerng koir; “ale ne-
Jsem dobrodrubem, a nechei je-
§1¢ jedun mrzkost pHMpojiti k o
statnim. Miss Lisleova zasluhn
je lepsi osud, nez aby se stala o
bétl jednoho z nas.”

“Iravé se sew  diva”, pravil

vypichl |

(zustavil jsem ji u jeji bytné. Bylo
to pied deviti t9dny.”

‘ “A nevidél jste ji od té dohy?”
| Vidél, jednou as pred étenicti
dny. Kdyz jsemn se vritil 2 No-
mecka, 8el jsem tam podrubé. By

la tam dosud, ale jiz jen pouliy
stin byvalé kvetouel Aligi, kte-
[rou jste zoala,  Ona mné viuk
[nefekln niteho a ja jsem se ne-|
[ptal. ¥V domé byla zndma pod
[jménem pani Brownové,” [

“Pojedn zitra do  Lond$na al
vyhleddm Ji”, zvolala Pavlina #i-
ve,

“Miss Lisleovi, jest mi lito, 2e!
musim vie nndéje  znititi;  jest
vaak prilis pozde, Zmizela!” {

“Zmizola?" ‘

“Vratil jsem se k of opdt po
dvon duech,  Sluika  viak i
pravila, Ze¢ “ten pan”

phisel po dué,

okna, pohlizela do tmavé  noel.
Ples bude ihned ukonéen a pani |
Galbraitovi ji bude axi hledati;
ale ona o svon gardedimna nedba-
la. Jeji srdee bylo  pleplnéno
utrpnosti kK onomn muzi, jenz o
desel; snad to byla peiligng citli-
vost, kteréd nebyl hoden, ale ji
bylo teprve osmnieté let a on byl |
tuk krasny.
Kdyz zde tak sedéla zadumi-
ni, ozval se za ni pojednon hilas:
“Hledal jsem vis viaonde, miss
Lisleovi., DPiisel jsem vam cini-
i VECIKY — vy jste se mnou je-|
doala po celou noe s newilosr
duou vkrutnosti,” |
Ohlédla ge zlostnd. Cok se m~-i
ghavi nikdy tohoto mue? |
“Lord Montalien se zhyvtednd |
namalia”, odpovédéla velice ehla. |

“dak tepee (o pravite! Miss Li
sleovi, vy mne nenavidige!™

Minsg Lisleovie miloels a pohea
vitla ml svym véjitem

“Joat mi to jiz nesnesitelne!”
svolal,uchvicen opravdovow ane-

mith nal bo pledstivanon vidad, “Zacha- | deje,

zile #e mnon jnko a psem, a ji

Ji byl pro vis zembel”

avling pozvedin vejie, aby za
kryvla zivonutl,

“Test to od vis nesmiend reko
vind, Nepotfebujn si visak plive
sti vas v podobnon nesmiz.”

et to spad dilo mdého bra
hra? Videl jsem vas 8 Vitem na
balkonu."

“O! Vy jste nas vidal! Nevd
deéla jrem, 2e nim prokazujete
cest hlidati nas”

“Prosim za odpustind, miss Li
sleava™, pravil  lord  distojne.
“Molila jste mi uspobiti této u-
ehzky. Ji jrem vis nehlidal
vy Jste vychizeln veiejne z hode
bni 8ind, mohl vias vidoti kazidy,

Co vim fekl Vit v mnj nepro-
spich?”

“Lorde, kFivdite  svémn bra
trovi tonto otizkou, Vit Earl

scourt neni tak zbabély, aby bo-
joval skeyte”

“On mi, jak se wli,
vielon piitelkyni™”

“MA", odpovédéela Kreiadee,

“Atkoliv jest pogetily u bidnik,
musi mu clovek zavideti, Vy mo
vénujete sve pidtelsivi aomne od-
puzujete,  Ptam se vis opting,
migs Lisleovi, éeho [jsem se do
pustil?y  Soad mam pravie védeti
to?!"

YA ja opdt odpovidim, lorde
Montaliene”, odpovédela  Pavli
nu, zivajie za svym véjirem, “ie
niteho! Vase chovani jest piikla
dné,  Htadéi vim to? Slvsim vaak,
juk pani Galbraitova se shani po
svem jelinatko — muosim jiti”

“Pockejie zvalnl
lord  zlostnd okamzik!
Nesnesn déle tuto nejistotu! Mu
sl viun tier pravdua, Pavlino, mi
luji vis!
non?"

Ve VIR

okamzlk!"”
— “jen

Cheete se stath mon ze-

Shyvbal se k nf, jeho oci hofely
a jeho hinbena, Zhatava tvads hvla
pokryta temndm ruméncem. Roz-
cileni o nneslo: jeji opovrzend
ho povzbuzovalo.  Vaodel dobie,
jaki odpovéd se mn dostane — a
minvil piece,

Vetala a podivala se na ného
veliee Thestejne, pak pravila nej-
vhladudcjsim hlasem

“Prokaznjete mi velkon cest,
nle myslim, ze necekite jiné od-
povadi nez ziporne™

Bliziln e pomala kK vyehodir,
on ji vEak zastonpil cestu o diva-
je seona o ni aplend pravil

“Miss Lisleovi, vy mue ziaomi
thte?”

IKyvla hlavow,

Ny omne nemilojete?

*Nemiluji”

“Ale, Pavlino, piemgslejte. Na-
hizim viim nejstarsi  jmeéno 8le|
chty Anglie, 4 moje postaveni i |

I nery

Jejio och plaly 0 kaddy Jepi

e chvel pi jeho

Auyeh urd2efivieh sloveeh,
Shdite, mifes Likleova®, pravil;

Sodponstin oo zapomeni vasi n

ViR

Rratnost, ale pevedidm se valr Ha
Kdybyste e 1o znala,
viedaela ‘l_\'"'l'. e Lo, oo
musl se mtatl, Zaviste s pro
sh, doomého vame, Vy nechoete?
Jste nynn arei velwi rozéilena
aviuk tem den prece madejide,
kdy budn opakovati syé nabidou
U, jed prijmete milosiveji”

“Ten den wpenadejde nikdy™,
odpovedéln vadorovite,  dak se
mnZete opovaziti mlaviti seninon
thlk nestondné?  Vy jate ten nej
posledndjdi mud, kterdho hyel «
veulig o budua Ziva, aepromlo
vim # vamd jedinelho sloval”

On se jen usmival,

“Tot’ detské chovnt, moje je
dind Pavline,”

Rychle odesla  jako  neazena
kealovna, & ocima smidicitin o »
vyrazem zloby & wewavisti v tvae
il

“Doteké chovint!™ pravila i,
tisknoue gy male, bilé zonbky.
“Naak avidi, zdali doveda dode
2ot sve slove,”

Kdyz po ehvili priblizila ae ke
Kocarn, stal u dveiri a jako by se
nebylo nie stalo, podaval ji zdve
File rukn, ehidje ji pomoei do vo
2, UOdmdtbn = JisbPiehn o
dem jeho plispénd o vehila selion
do Koutn, Pani Galbraitova a
sir Vane ji nasledovali, o k ne
vislovitelnd jeji zlosti i lord
Montalien,

Byl opet Klidny mit jeho tvi
i nezinstalo stopy po houflive
seéne v hodebnd sini. Mluvil & pa
ni Galbraitovou o plesa, se si
rem Vanem o nenadalém objeve
i s jeho bhratea, a jedoon ancho
dvikrite se naklonil & Osmévem
K rozhnéevane
pozmimkon,  Mrive  tichao
nisledovalo — miss Ligleova o
vedla dezeti slova,

Zntlo jiz svitati, kdyvz  dojeli
domt,  Lord je nasledoval, Miss
Lisleovit 8 pani Galbeaitovon &1y
ihined do svvel komnat, a siv Va
ne, zivaje, chtél je nasledovati;
ale lovd polozil daverndé svou rn
ku na jeho rameno o zidezel ho

“Jest to ponékuad  neobyéejng
hodina, vim to”, pravil  klidneg,
“ale mohl hyeh 8 vami promia
vith nez wlehnete, sir Vane?"

Baron se ndivend na ného podi
vall o zabocil k své stodovne,
krhu hofelo a na stole staly roz
zZaty dveé voskové svice, I'Fije
jieh zaki videl bavon, Ze lovd ne
vy anid trochua ospile,

1 sidil do lenosky netrpd
livee o wytihl sve hodinky,

“1'il Mantaliene™, pra
vily “a ji jsem strasne ospaly.
Jen evehle, aneho usnn”

s pe g,

Krawee s ndjnkou
vank

L1

CTREN S

“Neobiviim se toho ming drahy
siv Vane: jgem jist, Ze nensnete,
dokud  mne  nevyslechnete  do
konee, Mozete suad uhodnouti, o

dichody json tukové, zZe nejzlo- Cem 8i plejn s vimi prowdaviti?”

mysinéjsi clovek by se neodyizil
fiel, ze i vis bétan k vildi vagemin
jmeni. Miluji vig Slend slon-
Zil byeh vam juko Jakub Rachel-
I v cas na rozmys &le-|
ni, jen mne — ipled neodmitej-!
te"

Hlas mu selhal; heal v@esnd,

“Lorde”™, pravila, a jeji prije
muy, jasny hlas znél uecite, “do-|
mluvme se. Vy wmne nemilujete

- ja neskevvala o svyeh el
pled vimi.  Myslim, Ze jste plres
vae, co jste mné ekl svadecin
Alisi Warrenove, ¢itim to — vim
to tak jiste, juke Ze zde stojime.
Ukoncete své dvoleni o plestai
te  mne  pronasledovati svyni
zhytecnymi pozornostmi”

Rozeilila a vozhindévala ho tak,
jak siopEalas Jeho zjevnd nepid
telstvi ji bylo wilej&i nez pokry
teckd oddanost.

SMejle se

na pozorn!™ pravil
oddychuje  tézee, “nepiehaudjte,
Paviino!  Ackoliy
luju, nesnesu prece ani od vas ni
Ceho o Alise, ancho jejim bidndm
chovini. Muj bratr  jest
nimz utekla.”

“Daovolte mi nlll'j”i. lorde, =1y
g hilas poui Galbradtove”

"Ny mue tedy odmitiate zeela o
na vady ¥

“Odmitim  vis
vidy."

“Rozmyslete si to jesté, nez za
mitnete st se ludy Moutalieno-
vou." !

“Kdyhyeh sto let pRemysiela,
nezuiénila byeh své rozhodnnti,
Jsem proti titulo lady Montalie
HOVE ponze proto, ponévadz na
bidka prichizi od vas, Soad vam
to dostaci?  Dovolte mi odejiti,”

Vilg vellee mi-

ten, s

zeela a  na

“Neumim dobie hadati, ale do-
muivinm se, Ze to jest néeo, co s
kit 8¢ mé porucenky,”

“Uhodl jste, siv Vane”

“Zpozoroval jrem, Ze si vis oe
lon noe i na cesté kK domova ne
vaimaka,  Meli jste soad néjaky
spor?  Jest steasné ostea, popn

dil ji nekdo”
|

“Uhaodl  jste, sir Vane,
jsme néjokon hivdkn
velive osted, jak jste
nal. 1o hivsie
adclila tukovon prelilivon povae
hiu

boat" e

Ml
noon jest

PATHYTITES
ko myslil, ze
'O 886 niles asi e
i oadan, e
IR 'l)|.l

(I8
lndy Charteri
nejneanéjsl stvolent,”
- je

Bavon vetal se sy Zidhe

| ho Cervend tvail sezloutla.

“Co i minite?” plal e, o
i spolecnchao jinéno lady Char
terisove & miss Lisleovon?”

“Sedontte si, sir Vane, a prosim
vis, nerozéilujte se, Ji o se je
nom domyshiog ze Paviing muse
Li svou povalin  a  tyrdoSijunost
aledith po Robertu Lisleovi, po
névadi lady bivla
nejpovolundjsi o nejoddandisy ze
noa,”

Charterisavi

"I,fl['l]l-
LT
“Ze vim veechne”, pierusil ho
lovd jewnd, “Ze lady Charteriso
Vil e, dejme jijeji pravé jme
(no — de pani Lisleova jest Pavii
nina matkal”
Baron Klesl na
leknuntim vaceek nbledly,
| “dakym pravem”, ptal se dre-
sne, topovaiujete se?

Mantaliene, jak

Lamn
roziei?

“Pravem pravdy.
gleavi jest

Pavling Li
starsi deera o deddi
Cha diy, Kteron svot povazuje
zit vasi mangelku, Pomyslete si,

svet wiedadlo |

plEevant oleje do ohod “Posl’
e s
| y
froseihugte we Jako vise poracen

ki

o BIe Ve posind e se pone
Jen slinhodi e zlobd, Pord’
P me o e by e o e to zinlezi
Khdne o |
|V cdel psem, 2
LT G 2 s,
|y ll'hln e '||||-l"

Harvon sl se

L Husld s, mazno b,
Vi T bagalye 2
ackaliv gste
glosth, Dramni
val sy Ze jebio tjemsivi jest zee
by s
Vi oy

lndy Charterisovia i
blazinei, Roberd
vy hianstvi, o Dok Muason vizan
fliben, 2 nikdy 1o nevyzemdi, A
ale o

Lisle ve

hoddine, Ky se lm\:l.'hn'ul
sl negpistefsiho, tento muz, kie
rehio by byl nejmend podezeival,
ViIStoupl zpraven o veein!
N o prekvapito, siv Vane™,
pokracoval lord, " jo vim
W ndjakon dobu,  Newmyslete, e

s nand neceho domyslimg ja vim

Jen mahodon vEe, co povidan, @
kadvby bylo nutng, tuk byel to 1
dokiazal, Vzpomwionejte, zdali za
tivoliytd Zelron Lyndita ast tak
pled dvacetl lety jate neznal vel
mi nzitecndho slohn v jeho sz
b, jukchox! Jdakoaba Portera.”

Baron nesroznmitelného
zahncel.

SALY vidim, Zeome paomnbujete,
Sl jste povazoval toho muze
i e iveho,

Ano, on zemiel, ale
teprve nedivino, o sydé o piiznani
Viezil do mych rukow.di ge jenom
divim, Ze tukovy chytry mu, ja
Ko byl pane Lyadit, mohl byti tak
alith s sveriti podobne tajemstvi
slihovi.  Varte mine, siv Vane,
fnkove voel mi Clovek vykonali
s, folio nechatl vinbee,
Niz&i tildy zipasi se svym sve

wneho

donim myslim, ze to Lk jine
i i didve ancho pozdéji vy

ucinil 1 Porter.
jednou 2 1éeh
zivol nns

rradi vae. To
Paulion nahodon
mihiod, jez i vaceh

prisel jsem kK némua v jeho po
dednd hoding a napsal jeho pri
Aniind i Noevim, co by
Robeet Lisle aneho Vilse Zena
tn listinn dali? Vy clidpete
v, =i Vane, Z2e vase tagemsivi
nend dele vasim tajemstyvim 27

el s plejete??” pral se ba
von slisnenym hilasem,

“Piejio ®i ozeniti se g Paviinon
Lisleovon,”

*A opozadujete jmdad hudy Char-
ferikovd?”

“Ney sie Vipe;  kdybyeh  to
chiel, nezivdal byeh vasi pomoci.
Slibnji, 2ze #e vadion v&ech ndroki
i jmeni lady Charterisové, e
vitm odevzdim prizniani se Porfe-
rovo, ale jen s tou podminkon, ze
peinutite Paviion, aby &1 mne
vadala”

“PRinating

“Prinatiti

uschoval,

Al

hez prinueeni to-
ho neacini,. Ona mue nenavidi a
netafi tinn. Uminil  jsem  si
pevid, Ze siojioziskim — a ched,
abyste mne byl ndpomocen.”

“Mij lovde, Zijeme v devate-
nictém stoleti. Minda  déveata
nemohon byti peinneena ani svy-
mi poruéniky, aby se provdala za
e nenavidond.”

“Rire Vane Charterise, Olivie
Lynditova byla také v devateni-
cltém stoleti prinucena provdati
sz mngze nenavidéného! Co by-
lo ucinéno pred Sestnacti  lety,
mitze byt uéinéno opét,”

Oblicej baronnv zrudl, Tryvalo
chivili, nez premohl svou zlost a
mohl promloviti,

“To bylo rozdilné — ona méla
pohnutko, a jeji stefe ji dreizel v
csimclém uvézndni, nez svolila”

“Opaknji, Ze byl jeji strye do-
vedng wng,  Udilite to juko on,
drahy barone, Zkousejte vielija-
ke prosticdky, Osamélé uvéznéni
bude miti na deern tyz acinek,
Juko mélo na jeji matka, VAas
zamek Wzi dosti osamdéle a pust;
jest prave vézemi, pravi
[ pani Galbraitovi, Dovezie ji tam
| vezndte ji, uz svoli”
| “Lorvde Montalicne, tot® nemo-
[Zuo,  Jdest tvedosijna juko dibel
[, a chyted juko démon, Mohli
!I_\‘ ’flllltl jJ vibzniti o Inesiee n (AR H S
I-_\ Jrireee nesvolila, A co II.\' 10
L ekl svot ?

=i

Lo ey

“Co fekue svet, kdvz odbalim
fkryt Ly
vadam mu

Charterisove, a ode

o listinn?  Co e

fhue svét, az spiknuti Zefroa Lyn.

[dita vyjde na svétlo?”
| USpiknuti, v némi jsem nemdl
Zivdncho Oéastenstvi?”
Lord
myslne,
“Robert Lisle byl v Kkostele,
Kdyz jste byl eddavani. a vy jste
Cho videl wvaen v Rest ho-
| din,”

Montalicn se usmal zlo-

v,

Cokal, a2 doznély, a pak, a pak!

valal,

“Nechelh vas zdrzovati ani o

Dival s¢ ni vl s posmésndm 0- Ze vadl choti nebyla ani Juediny kumzik dele, sire Vane, Rozmy

SIEVem, maje  rucé  na prsou

' skPiZend,

“Kdyby byl Vit na mém miste
a ucinil vam tutéz pabidku, zucla
by vage odpoved’ zeela jinak,”

“To mite pravduo.

okamzik: jejim mozem jest Ro
[hert Lisle. Pavling Lisleova jest,
Juk jsem pravil, jej deevon o dé
[dickon, o vase deera jest &

Zamloel se. Nir Vane vysko

Provdalal ¢l opét se sviho sedadla se zuii-|
| “Paui Galbraitovd, kdo pojde

[ byel se vadeji tisickrate za vase vyw pobledem.

slete st vsechno a jedoejte, jak
urmle zn dobre,
svon sextrou veskercho vilivo na
tute divku pouzijte viech wo
[Z2nyeh prostiedka,™”

» . o

- — e —_— - —— e e - — ~ ——
T 11m-|u odehoda w tekl,  2e l'uni} "Miss Lisleovi, vy jste tuntila ho bratea, pies (o, 2e jost i 1ol Slesth we apoviteits 8 deesnin vecern do koms
la e bii S [ | Brownova odjede 2 Londyna Pak | se vacmd, jenom e seomnon, Cooaing, ned en vis, s vashim - nepo [“tak vaw o et zardonsim | certa 2 pravilie mins |.|--um-r|.
! prijel pro ol vz, ale slodka e | jem aeindl?” whoventnym Jjmeneur, Post e moe, Ny we neapoviazim®”, odpo | pozvedajie ofi od novin,  kterd
su D | Lvedola, Knm ji odvezl” | UNiceho,  Lord Montalion wee Jorde Montaliene, poroncim vane védel Tord Montalion s KHdnsm | prave cotla, Bylo to v den po ple
! Voubled!s teaid Paviioy jevilo! saslobioge 2adue vycitky " to!” vy dmmevem, kter$ byl Joko | su. B la po ob®&lé o K velkémm
podivent lord Montalien « wimi

neahfil vl

Pand Gulbraitova, kteeh také
cetln, odloZila koihn, o miss

Mo Chavterisova, sediel o Kla-
virn, plestala heati, cokaji
r||||m\1'-||'

i

“Nooen rime”, pokeatovala dé.
dicka, “hylo wjednino, 2o phjdie.
Vanem, ale pone
vieldz ondjel do Lond Cng, nemdme
nikoho, lkdo by nis doprovedil,™

Mel acinkovati jakesi vihorng
zpevik o Pavliing si uminila jitl,

“Zujiste lovd Montalion™, od-

povedéln pani Galbraitovi, “ode.*

s Wir wirem

kv ho knZzdem  okamzikem
Jest jiz pnl osme o cas se obleka-
4 Vi

Miss Lisleovih sfiskla iy
dala se zos o Cténi novin, Pand
Cinlbraitovi vedala, co to znames

“Rlvaely jste mne, deahf wa-
vitno?" zacala nejsludgim svym
hlasem.  “Maud, zonzvoii na ke-
mornou,  Jest ohlékntl,
bude preplnéne o proto hy hyle
zihodnn, abyehom tam byly b

Zy,

Cls E® e

“Neobtézuj se, Mand,* praviya
Pavling klidnod, “ji nepnjda”

“Neptijdete, Paviino?”

Pavliing odlozila noviny, a di
vitln se upfend na svon gardedic
mu,

“NepfJdn, pani GaGlhrealtova,
Nepujdu nikdy jiz nikam s lor
dem Montalicnem,  Kdyby sem
Lyl prifiel dones k& obédu,  byla
bych odedla od stolu, Nenof to v
mé moel, zupovéd&ti mn vstup
do domn, ancho loZi sira Vana v
divadle, ancho opifti  se tomu,
abyste ho nebrala na véechny na
fe vychfizky, ale  chei uciniti
aspofl vie, co jest v omé moci,
Povéd@la jsem lovdu Monialieno.
vi, co ol o nfn myglfm. Jdéte be
ze mne — JA nepojdnl!”

Veala do ruky op&t svon cethn,
fekla poslednf své slovo i velke:
ri vimluvonost panf Gailbraitove
hyla zbylednd,

Lord Montalien se dostavil o
pani Galbraitova a Maud &ly s
nim.”

Rotva 2e kobir odjel, vyskocila
Pavling a zazvonila nu gvou ko-
mornou, div #e neutrhla zvonec,

“Rychle, Jano,” volala, “oblec
mne co nejeychleji a jen mne o-
krasli, jak jemom muozZed; chei by-
ti hezkon”

Jeji ofi radoatf gafily. Byla to
zase jednou mald, divokd, zlomy-
slnd Polly Masonovii,

Jana byla pravia anglicki ko-
morni a nic ji nikdy nepkekvapi-
lo, Oblékla svou mladou veli-
telku za deset minut a to doko-
nile krfisné, Pavlina se divala
do zreadla a vidéla, Ze bledérago-
vé hedvabné gaty a lilie v zla-
tych vlasech ji vyteéné slusely.
V uiich méla démanty o jemny
ziivoj zahaloval fiadra a ramena.

“Ted’ mnj divadelni plast’,
Rychle, Jano.”

Jana ji prehodila plast’ a na
hlavu kapuci, Miss Lisleovih o
blékla rukaviece, vyzvedla vletku
a spéchals vesele 2 domu.

Sla jen maly kousek cesty, za-
zvonila u vrat velkého domu a
byla vpusténa sluhou.

“Jest pani Atcherlovi doma?”
ptala se.

“JakZe! Pavlina!™ zvolala di-
ma, vehiizejiei do domovni siné
ve spoletenckém fiboru. “SBamot-
na! V tuhle hodinu! Myslila jsem
ze pijdete do koncertul”

“Pajdu, vezmete-li mne 8 8-
bou, pani Atcherlovia, Nechtéla
bych vynechati dnesni koncert
ani za krilovstvi, Jste priprave
na, jak vidim — juké to Atéstf,
Ze isem nepfisla prilis pozdé”

“Ale, drahougkn — pani Gal
braitovi —"

“Pani Galbraitovid a Maud &ly
g lordem Montalicnem.,  Povim
viim vestou viechono, Prosim vas,
at’ nepiijdemwe prilis pozde™

Paui  Ateherlovi 8 deerom a
nunZelem  vsedli do kodirn a
vzali Paviinu s sebou. Ceston &e
ptala jim Pavliona, jak se doma
postavila na odpor.

“Vy vite, pani Atcherlovi.
jak nenividion lorda Montaliena,
a prece byeh tak rida slyscle
Maviona, o asi eknou, a2 mne
spati?”

“Ze jste posetict divenka. Bu
de to zitra pékue Kazanicko!™

Bylo po prynim cisle progrea:

Poudijte  se

mu, kdyvz Ateherlovi vatoupili de
sV Jode. LoZe sira Vana ll_vlﬂ
skoro naproti, a kukatka lords
Montaliena a sestry buronovy se
Kk ni obratila,

“Nebesa!™  pravila panf Gal
braitovie,  blednons leknutim
Crneklame wne maj zeak?
| Lovd Mouotalien se rozesmél
Ackoliv to ¢elilo [ll'uli nem, ne
moll se prece zdirzeti smicha
pozoruje  ustrascucu tvak paw
Gulbraitové,




